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摘要 

 

 

102 年 10 月 13 號清晨五點多出發，搭國光號客運班車從內湖抵達桃園機場，地點在第一航廈，

搭乘早晨八點零五起飛的國泰航空公司班機 CX407，後來在香港機場轉機，搭程十點四十分的國泰

班機 CX6838，直飛南京祿口國際機場，十三點十分到達，飛行時間兩小時又三十分鐘，飛機機型為

空中巴士 330-300 型。 

102 年 10 月 10-13 在南京召開本次會議，會議議程安排為三天，有大型的專題講演，有較小場

次的專題討論，發表之論文主題集中於索緒爾學術與思想方面，當然其思想當然主要還是集中在關於

語言學相關思想的討論。這次參與的有 1/3 是來自法國的學者，會議語言使用法文和中文並行。 

第二天也就是 10 月 11 日星期五，早餐後九點鐘正式舉行開幕儀式，主持人為南京大學研究生院

院長，接著由學校重要負責人分別致歡迎詞，以及法蘭西學院的教授海然熱教授致詞，接著是此次大

會的主要籌備人南京大學法語系的于秀英教授致詞。接著十點三十分開始第一場的研討會，主題是「語

言哲學」，由海然熱教授主持，共有三位學者發言，分別介紹了索緒爾的《普通語言學手稿》，另外一

位日本名古屋大學的教授發表的論文討論了索緒爾和中世紀哲學的關係。 

下午的討論會主題為「語言與語法」，共有五位教授發言，其中本校的竺家寧教授「索緒爾歷史

語言觀在聲韻學上的應用」。另外，法國法蘭西學院學者海然熱教授，提出了「索緒爾語言學教程中

的句法問題」，這一場討論會到十八點結束。 

10 月 12 日星期六，是會議進行的第二天，早上九點進行了第三場的討論會，討論主題為「語言

學與符號學」提出論文的學者一共有六位：包含法國普羅旺斯大學、大陸陝西師範大學、北京語言文

化大學等校的教授。下午兩點半開始了第四場的討論會，主題為「翻譯語教學」，主持人為日本學者

松澤教授，發表論文共有六篇，包含了韓國首爾大學、法國奧爾良大學，以及大陸復旦大學、華東師

範大學等校的學者，這場討論於下午五點結束。 

    五點至五點半，舉行了大會的閉幕式，主持人為法國奧爾良大學的貝古岳教授，六點到七點晚餐，

地點在南京大學的南苑餐廳三樓。10 月 13 日星期日，七點半至八點十五早餐，地點在南京大學南芳

園餐廳，之後隨即作文化考察，參觀了南京大學法語系的一些教學活動，以及跟法國文化交流的一些

重要活動，文化考察至晚上結束。 
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● 「目的」(出席國際會議之目的) 

 

    索緒爾在二十世紀初年所發表的《普通語言學教程》一書，對現代語言學產生了重大的影響，他

所提出的許多觀念，都成為我們今天研究語言學的規範和指南。而在索緒爾逝世 100 周年的日子裡，

更是我們對於索緒爾學術與思想回顧的重要時刻。 

 

 

● 「過程」(此次出國之行程與參加會議之過程) 

 

    102 年 10 月 10-13 在南京召開本次會議，會議議程安排為三天，有大型的專題講演，有較小

場次的專題討論，發表之論文主題集中於索緒爾學術與思想方面，當然其思想當然主要還是集中在關

於語言學相關思想的討論。此次出席該項會議的議程表如附件。 

    整個開會的行程和會議的過程如下： 

102 年 10 月 13 號清晨五點多出發，搭國光號客運班車從內湖抵達桃園機場，地點在第一航廈，

搭乘早晨八點零五起飛的國泰航空公司班機 CX407，機場的登機櫃台，大清早就人潮洶湧，顯然出

國的旅客甚多，辦完登機手續，接著是安檢和出關檢查，一切尚稱順利。飛機機內也滿座，前後左右

都沒有空位，國泰航空的餐點尚佳。早上九點五十順利抵達香港國際機場，飛行時間一小時又四十五

分鍾，乘坐的飛機是波音 747，400 型班機，預選座位 41C。在香港機場轉機，搭程十點四十分的國

泰班機 CX6838，直飛南京祿口國際機場，十三點十分到達，飛行時間兩小時又三十分鐘，飛機機型

為空中巴士 330-300 型。 

到達南京機場，有會務單位的人員接機，送達座落南京市區的南京大學的南苑賓館，隨即辦理報

到手續，並領取研討會資料。這次參與的有 1/3 是來自法國的學者，會議語言使用法文和中文並行。 

10 月 10 日晚間六點三十分晚餐，在南京大學校內。 

第二天也就是 10 月 11 日星期五，早餐後九點鐘正式舉行開幕儀式，主持人為南京大學研究生院

院長，接著由學校重要負責人分別致歡迎詞，以及法蘭西學院的教授海然熱教授致詞，接著是此次大

會的主要籌備人南京大學法語系的于秀英教授致詞。 

十點鐘全體與會人員合影留念，接著十點三十分開始第一場的研討會，主題是「語言哲學」，由

海然熱教授主持，共有三位學者發言，分別介紹了索緒爾的《普通語言學手稿》，另外一位日本名古

屋大學的教授發表的論文討論了索緒爾和中世紀哲學的關係。 

下午的討論會主題為「語言與語法」，共有五位教授發言，其中本校的竺家寧教授「索緒爾歷史

語言觀在聲韻學上的應用」，掀起了熱烈的討論，特別是有關聲韻學的課題，法國學者更感到高度的

興趣，竺家寧教授提出的一些材料，主要在漢語的上古音方面。上古音的研究從高本漢到董同龢、李

方桂以及現代許多學者的努力，做出了很好的研究成果，這些研究成果，更有效地詮釋了清儒對聲韻

學論述的觀點。本文以索緒爾提到的有關語音演化的幾個重點，就上古音的例證進行論述，包含了「語
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音變化的規律論」、「語音變化條件論」、「自發的和結合的語音現象」等，從這幾個方向提出了上古音

的演化實例，對索緒爾的「歷時語音觀」嘗試做進一步的印證。 

另外，法國法蘭西學院學者海然熱教授，提出了「索緒爾語言學教程中的句法問題」也一樣引起

了大家的重視和討論，顯得時間很不夠用，其他還有山東大學、法國奧爾良大學的教授，這一場討論

會到十八點結束。 

10 月 12 日星期六，是會議進行的第二天，早上九點進行了第三場的討論會，討論主題為「語言

學與符號學」提出論文的學者一共有六位：包含法國普羅旺斯大學、大陸陝西師範大學、北京語言文

化大學等校的教授，這一場討論會也和先前一樣總覺的發言的人很多，討論極為熱烈，而時間總是不

夠，在不得已的情況之下，主持人宣布十二點結束討論，進行午餐，討論的部分還有未盡之處，可以

在會後，繼續個別的交換意見。 

下午兩點半開始了第四場的討論會，主題為「翻譯語教學」，主持人為日本學者松澤教授，發表

論文共有六篇，包含了韓國首爾大學、法國奧爾良大學，以及大陸復旦大學、華東師範大學等校的學

者，這場討論於下午五點結束。 

    五點至五點半，舉行了大會的閉幕式，主持人為法國奧爾良大學的貝古岳教授，六點到七點晚餐，

地點在南京大學的南苑餐廳三樓。 

    10 月 13 日星期日，七點半至八點十五早餐，地點在南京大學南芳園餐廳，之後隨即作文化考察，

參觀了南京大學法語系的一些教學活動，以及跟法國文化交流的一些重要活動，文化考察至晚上結束。 

    14 號，離開南京大學到南京師範大學，出席第五屆當代語言學國際圓桌會議，由於出國補助只

能申請一個會議，所以這部分沒有申請任何經費，這個會議結束是 10 月 19 日，接著第二天搭乘十四

點十分的飛機離開南京祿口國際機場，經過香港，返回台北。 

 

● 「心得及建議」。 

     

    此次研討會參與人員雖多是著名學者，但也有不少年輕學者，而這其實是一件很值得開心的事

情，代表著語言學界的新火相傳與世代接替，這個學科具有蓬勃的生命力。 

  雖然索緒爾逝世已一世紀，但是他的學說對現代語言學的研究產生了許多重要的影響，至到今

日語言學研究仍無法脫離索緒爾所提出之理論，索緒爾的歷時語音演化的理論在今天來說是一個普遍

知識，是所有古音擬構必須遵循的原則，漢語聲韻學無論是上古音、中古音、近代音都在這個指導原

則下進行擬構，也因此使得漢語語音史更能夠作系統化的描述。其間語音遞變的軌跡就能夠說的更清

楚。這不能不歸功於二十世紀初的索緒爾理論，因此我們在紀念索緒爾的研討會上特別提出漢語聲韻

的一些演化規則，更具有深厚的意義。但是我們改深刻反省的是，在理論運用的背後，我們是否在不

經意之間也被理論所套牢，而這也是我們在運用索緒爾的理論時，必須引以為鑑的。 

強烈建議該類國際性的會議，應多鼓勵年輕人參與，並多多給與博士生與碩士生出國

會議經費補助，以提高國內碩、博士生出國參與會議的意願，如此必能大大增加台灣學術研究

成果的曝光率。  
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 [附錄]議程表 
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